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Σε ορισμένες περιπτώσεις, η Επιτροπή θα προσανατολίσει
τις προτάσεις προς περισσότερο κατάλληλα προγράμματα
υποστήριξης, όπως άλλα κοινοτικά προγράμματα ή πρωτο
βουλίες.

Κάθε αλληλογραφία που αναφέρεται στην παρούσα πρό
σκληση πρέπει να αποστέλλεται στην ακόλουθη διεύθυνση :

H Επιτροπή θα αξιολογήσει τις προτάσεις σύμφωνα με τους
όρους και τα κριτήρια που καθορίζονται στην παρούσα
ανακοίνωση και τα οποία εκτίθενται λεπτομερέστερα στον
ενημερωτικό φάκελο, με τη βοήθεια ανεξάρτητων εμπειρο
γνωμόνων, αν χρειαστεί.

Οι πληροφορίες που παρέχονται στην Κοινότητα στο
πλαίσιο μιας υποβολής προτάσεων ή της σύμβασης θα απο
τελέσουν το αντικείμενο εμπιστευτικής μεταχείρισης.

H Επιτροπή θα πληροφορήσει έγκαιρα τους υποψηφίους για
τη συνέχεια που θα δοθεί στην αίτηση συμμετοχής τους.

Commission européenne, direction générale XIII, «Télécomm
unications, marché de l' information et exploitation de la rech
erche», DGXIII/D/4 , bureau B4/ 100 , bâtiment Jean Monnet,
L-2920 Aoû6eu6oûpyo, T£À£(pà£ (352) 43 01-345 44.

Πρόσκληση υποβολής προτάσεων για δράσεις έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης (ΕΤΑ) στο πλαίσιο
του ειδικού προγράμματος έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης και επίδειξης, στον τομέα της επιμόρ

φωσης και της κινητικότητας των ερευνητών (1994-1998)
(95 /C 148 /24)

1 . Σύμφωνα με την απόφαση του Ευρωπαϊκου Κοινοβουλίου
και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του τέταρτου προγράμ
ματος πλαισίου επί των δράσεων της Ευρωπαϊκής Κοινό
τητας στον τομέα της έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης
και επίδειξης ( 1994-1998) (') και με την απόφαση του Συμ
βουλίου για τη θέσπιση ειδικού πργράμματος έρευνας και
τεχνολογικής ανάπτυξης και επίδειξης, στον τομέα της επι
μόρφωσης και της κινητικότητας των ερευνητών
( 1994-1998) ( 2), η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
καλεί τους ενδιαφερόμενους να υποβάλλουν προτάσεις που
αφορούν ΕΤΑ.

Κέντρο Ερευνών (5) καλούνται να υποβάλλουν προτάσεις
για τις δράσεις ΕΤΑ στους ακόλουθους τομείς :

Δραστηριότητα 3 : Επιμόρφωση μέσω έρευνας

Δραστηριότητα 4 : Συνοδευτικά μέτρα (Ευρωσυνέδρια,
θερινά σχολεία και μαθήματα πρακτικής κατάρτισης)

3 . Οι δραστηριότητες θα τεθούν σε εφαρμογή σύμφωνα με
τους όρους που καθορίζονται στο Παράρτημα III της από
φασης για το ειδικό πρόγραμμα.

4 . Οι προτάσεις θα αποτελέσουν αντικείμενο επιλογής βάσει
των κριτηρίων που καθορίζονται στο Παράρτημα II του
τέταρτου προγράμματος-πλαισίου και στο άρθρο 4, παρά
γραφος 3 της απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τους
κανόνες συμμετοχής στα ειδικά προγράμματα.

Οι δράσεις ΕΤΑ θα αποτελέσουν αντικείμενο συμβάσεων
τηρουμένης της απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τους
κανόνες συμμετοχής στα ειδικά προγράμματα, η δε διάδοση
των αποτελεσμάτων των δράσεων αυτών θα πραγματο
ποιηθεί βάσει των αρχών που εξαγγέλλονται στην απόφαση
του Συμβουλίου σχετικά με τους κανόνες διάδοσης των απο
τελεσμάτων της έρευνας από τα ειδικά προγράμματα
έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης και επίδειξης της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας (4).

Σύμφωνα με το άρθρο 5 , παραγραφος 1 της απόφασης του
Συμβουλίου για τη θέσπιση του ανωτέρω ειδικού προγράμ
ματος, η Επιτροπή κατάρτισε πρόγραμμα εργασιών το οποίο
καθορίζει λεπτομερώς τους επιστημονικούς και τεχνολογι
κούς στόχους και τις κατηγορίες δράσεων ΕΤΑ που πρό
κειται να αναληφθούν, καθώς και τις σχετικές οικονομικές
ρυθμίσεις .

2 . Οι στόχοι και οι εργασίες έρευνας, τεχνολογικής ανά
πτυξης και επίδειξης που προβλέπονται στην παρούσα πρό
σκληση υποβολής προτάσεων καλύπτουν τους τομείς που
περιλαμβάνονται στο πρόγραμμα εργασιών.

Οι νομικές οντότητες που προβλέπονται στα άρθρα 1 , 2 και
3 της απόφασης του Συμβουλίου σχετικά με τους κανόνες
συμμετοχής στα ειδικά προγράμματα, καθώς και το Κοινό

(') Απόφαση αριθ . 1110/94/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και
του Συμβουλίου, της 26 . 4 . 1994, περί του τέταρτου προγράμ
ματος-πλαισίου επί των δράσεων της Ευρωπαϊκής Κοινότητας
στον τομέα της έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης και
επίδειξης ( 1994-1998) (ΕΕ αριθ. L 126 της 18 . 5 . 1994, σ. 1 ).

(2) Απόφαση αριθ. 94/916/ΕΚ του Συμβουλίου, της 15 . 12. 1994, για
τη θέσπιση ειδικού προγράμματος έρευνας και τεχνολογικής
ανάπτυξης στον τομέα της επιμόρφωσης και κινητικότητας των
ερευνητών ( 1994-1998), (ΕΕ αριθ . L 361 της 31 . 12 . 1994, σ . 90).

(3) Απόφαση αριθ . 94/763/ΕΚ του Συμβουλίου, της 21.11.1994,
σχετικά με τους κανόνες συμμετοχής επιχειρήσεων, κέντρων
ερευνών και πανεπιστημίων στις δραστηριότητες έρευνας και
τεχνολογικής ανάπτυξης και επίδειξης της Ευρωπαϊκής Κοινό
τητας (ΕΕ αριθ. L 306 της 30. 1 1 . 1994, σ. 8).

(4) Απόφαση αριθ. 94/762/ΕΚ του Συμβουλίου, της 21 . 11 . 1994, για
τους κανόνες διάδοσης των αποτελεσμάτων της έρευνας από τα
ειδικά προγράμματα έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης και
επίδειξης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (ΕΕ αριθ . L 306 της
30. 11 . 1994, σ. 5 ).
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νητές οι οποίοι επιθυμούν να επιστρέψουν και να αναλά
βουν ερευνητική δραστηριότητα σε μία μειονεκτική περιφέ
ρεια της χώρας καταγωγής τους και οι οποίοι :

— έχουν λάβει πλήρη διετή επιχορήγηση μεταδιδακτορικού
επιπέδου για επιμόρφωση στο πλαίσιο του παρόντος
προγράμματος,

îl

5 . Ειδικές διατάξεις (που αναφέρονται στις εργασίες έρευνας
και τεχνολογικής ανάπτυξης οι οποίες καθορίζονται στο
προγράμμα εργασιών):
Στόχος του προγράμματος επιμόρφωσης και κινητικότητας
των ερευνητάν είναι να προωθήσει, μέσω της τόνωσης της
επιμόρφωσης και της κινητικότητας των ερευνητών, την
αύξηση του ανθρώπινου δυναμικού και τη βελτίωση της ποι
ότητάς του στην Κοινότητα και τα συνδεδεμένα κράτη (').

Το πρόγραμμα «Επιμόρφωση και κινητικότητα των ερευ
νητών» καλύπτει όλα τα πεδία των θετικών, οικονομικών
και διαχειριστικών επιστημών καθώς και τις κοινωνικές και
ανθρωπιστικές επιστήμες που συμβάλλουν στην επίτευξη
των στόχων του τέταρτου προγράμματος-πλαισίου. Προκει
μένου να προωθηθεί η δημιουργικότητα και το καινοτόμο
πνεύμα των ερευνητών κατά τη διαμόρφωση των προτάσεών
τους, δεν υπάρχουν προκαθορισμένοι στόχοι ή προτεραιό
τητες στους τομείς που καλύπτει το πρόγραμμα. Το κατ'
εξοχήν κριτήριο κατά την αξιολόγηση και την επιλογή των
έργων θα είναι η επιστημονική αξία και το ενδιαφέρον για
την Κοινότητα.

Δραστηριότητα 3 : Επιμόρφωση μέσω έρευνας

H δραστηριότητα αυτή θα επικεντρώνεται στην επιμόρφωση
ευρωπαίων ερευνητών σε μεταδιδακτορικό επίπεδο μέσω της
έρευνας και της τόνωσης της κινητικότητας.

Για την εφαρμογή της δραστηριότητας αυτής θα παρέχονται
τρία είδη επιχορηγήσεων : επιχορηγήσεις επιμόρφωσης, επι
χορηγήσεις επανεγκατάστασης και επιχορηγήσεις σε έμπει
ρους ερευνητές.

A. Επιχορηγήσεις επιμόρφωσης

Οι επιχορηγήσεις αυτές προσφέρονται σε ερευνητές μεταδι
δακτορικού επιπέδου που επιθυμούν να επιμορφωθούν ή να
εξειδικευθούν εκτός της χώρας καταγωγής τους και της
χώρας της πρόσφατης διαμονής τους. Ως ερευνητής μεταδι
δακτορικού επιπέδου νοείται o ερευνητής που είναι κάτοχος
διδακτορικού διπλώματος ή ισοδύναμου τίτλου σπουδών ή,
εναλλακτικά, διαθέτει τετραετή τουλάχιστον ερευνητική
δραστηριότητα πλήρους απασχόλησης μετά τη λήψη
πτυχίου ανώτατης εκπαίδευσης.

Επιχορηγήσεις επιμόρφωσης είναι δυνατόν να προσφέ
ρονται και σε ερευνητές μεταπτυχιακού επιπέδου. Ως ερευ
νητής μεταπτυχιακού επιπέδου νοείται o κάτοχος πτυχίου
πανεπιστημίου ή ισότιμου ανώτατου εκπαιδευτικού ιδρύ
ματος, το οποίο παρέχει στον κάτοχό του άμεση πρόσβαση
στην εκπόνηση διδακτορικής διατριβής.

H κοινοτική χρηματοδότηση περιλαμβάνει την παροχή επι
χορήγησης στον ερευνητή και συνεισφορά στις ερευνητικές
και διοικητικές δαπάνες του ιδρύματος υποδοχής, για
περίοδο που θα κυμαίνεται από 6 μήνες έως 2 έτη για τους
ερευνητές μεταδιδακτορικού επιπέδου και από 6 μήνες έως 3
έτη για τους ερευνητές μεταπτυχιακού επιπέδου.

— έχουν λάβει υποτροφία μεταδιδακτορικού επιπέδου διάρ
κειας τουλάχιστον 20 μηνών στο πλαίσιο του προγράμ
ματος «Ανθρώπινο Δυναμικό και Κινητικότητα».

H κοινοτική χρηματοδότηση θα καλύπτει την παροχή επι
χορήγησης στους ερευνητές και συνεισφορά στις ερευνη
τικές και διοικητικές δαπάνες του ιδρύματος υποδοχής για
μέγιστη περίοδο 12 μηνών.

Γ. Επιχορηγήσεις σε έμπειρους ερευνητές

Οι επιχορηγήσεις αυτές προορίζονται αποκλειστικά για
έμπειρους ερευνητές, ιδίως από βιομηχανικές περιφέρειες, οι
οποίοι επιθυμούν να συμμετέχουν σε ερευνητική ομάδα στις
μειονεκτικές περιφέρειες εκτός της χώρας καταγωγής τους,
προκειμένου να μεταδώσουν τις γνώσεις και την ερευνητική
τους πείρα. Οι υποψήσφιοι για τις εν λόγω επιχορηγήσεις
πρέπει να διαθέτουν τουλάχιστον οκταετή ερευνητική δρα
στηριότητα πλήρους απασχόλησης μετά τη λήψη πτυχίου
ανώτατης εκπαίδευσης.

H κοινοτική χρηματοδότηση θα καλύπτει την επιχορήγηση
για τον ερευνητή και συνεισφορά στις ερευνητικές και διοι
κητικές δαπάνες του ιδρύματος υποδοχής για περίοδο από 3
μήνες έως 1 έτος.

Προτάσεις έργων για επιμόρφωση μέσω έρευνας (A. Επιχο
ρηγήσεις επιμόρφωσης, B. Επιχορηγήσεις επανεγκατά
στασης, Γ. Επιχορηγήσεις σε έμπειρους ερευνητές) πρέπει να
περιέλθουν στην Επιτροπή μέχρι τις 15.9 . 1995(12.00).

Δραστηριότητα 4 : Συνοδευτικά μέτρα (Ευρωσυνέδρια, θερινά
σχολεία και μαθήματα πρακτικής κατάρτισης)

Τα ευρωσυνέδρια πρέπει να είναι επιστημονικές συναντή
σεις υψηλού επιπέδου μεταξύ νέων ερευνητών και έμπειρων
επιστημόνων με ένα συγκεκριμένο θέμα σε ένα τομέα
αιχμής της έρευνας. Ένα έργο για ευρωσυνέδριο θα συνί
σταται κανονικά σε μία σειρά συναντήσεων, κάθε μία από
τις οποίες θα διαρκεί αρκετές ημέρες και θα πραγματοποι
είται σε κλειστό κύκλο . O αριθμός των συμμετεχόντων θα
κυμαίνεται κανονικά από 30 έως 100.

Τα θερινά σχολεία πρέπει να παρέχουν προηγμένη κατάρ
τιση για νέους ερευνητές σε μεταπτυχιακό ή μεταδιδακτο
ρικό επίπδο . Τα θερινά σχολεία πρέπει να οργανώνονται επί
συγκεκριμένων επιστημονικών θεμάτων και να διαθέτουν
συγκεκριμένο πρόγραμμα μαθημάτων θα ενθαρρυνθεί η
λειτουργία των διεπιστημονικών θερινών σχολείων.

B. EjTiyoQTjyrjosiç mavsyKavåovaoijg

Οι επιχορηγήσεις επανεγκατάστασης παρέχονται αποκλει
στικά σε καταγόμενους από μειονεικτικές περιφέρειες ερευ

(') Ένα συνδεδεμένο κράτος είναι ένα κράτος μη μέλος της Κοινό
τητας που έχει συνάψει συμφωνία με την Κοινότητα για πλήρη
συμμετοχή στο πρόγραμμα.
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6 . Οι πληροφορίες που παρέχονται στην Κοινότητα σχετικά
με την πρόταση έργου ή τη μετέπειτα σύμβαση θεωρούνται
εμπιστευτικές.

7 . Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τις διαδικασίες υπο
βολής προτάσεων (έντυπο πληροφοριών «Ενημερωτικός
Οδηγός») και τις συμβάσεις που θα συναφθούν όσον αφορά
τα έργα που θα επιλεχθούν, διατίθενται, κατόπιν γραπτής
αιτήσεως, από τις υπηρεσίες της Επιτροπής.

H σχετική αίτηση θα πρέπει να περιλαμβάνει το όνομα και
τη πλήρη διεύθυνση του ενδιαφερόμενου (όχι ταχυδρομική
θυρίδα) και να αποστέλλεται στην ακόλουθη διεύθυνση :

Τα μαθήματα πρακτικής κατάρτισης πρέπει να είναι προηγ
μένα μαθήματα που διοργανώνονται σε ερευνητικά ιδρύ
ματα, επιστημονικά κέντρα και βιομηχανικά εργαστήρια
και να δίνουν ιδιαίτερη έμφαση στις πρακτικές τεχνικές και
στην παροχή ουσιαστικής πρακτικής εμπειρίας στους συμ
μετέχοντες.

H κοινοτική χρηματοδότηση δεν μπορεί να θεωρείται ως
γενική επιδότηση ' μπορεί να χρησιμοποιείται ως συμμετοχή
σε τρεις κατηγορίες δαπανών : (A) δαπάνες οργάνωσης, (B)
δαπάνες που συνδέονται με τη συμμετοχή προσκεκλημένων
βασικών ομιλητών και διοργανωτών επιστημονικών συναν
τήσεων (μέχρι το 50 ο/ο των δαπανών αυτών, (Γ) δαπάνες
σχετικά με τη συμμετοχή νέων.

Προτάσεις έργων για συνοδευτικά μέτρα (Ευρωσυνέδρια,
θερινά σχολεία και μαθήματα πρακτικής κατάρτισης)
πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή μέχρι τις
2 . 10 . 1995 ( 12.00).

TMR Information Package, European Commission, DGXII -
G-3 , MO 75 5 /34 , rue Montoyer 75 , B-1040 BpuÇéXÀEÇ,
TetetpàÇ (32-2) 296 21 36, 296 21 33 , 295 69 95 , 296 32 70, TT]K.
(32-2)296 02 54, Internet (WWW) - http:/ /www.cordis.lu/

Τεχνολογίες πληροφοριών

Πρόσκληση για υποβολή προτάσεων σχετικά με το ειδικό πρόγραμμα έρευνας και τεχνολογικής ανά
πτυξης, συμπεριλαμβανόμενης επίδειξης, στον τομέα των τεχνολογιών πληροφοριών

(95 /C 148 /25)

Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τις διαδικασίες υπο
βολής προτάσεων και την επιλεξιμότητα, τις συμβάσεις που
θα υπογραφούν με επιτυχείς προτείνοντες, το πρόγραμμα
εργασιών, καθώς και ευρύτερο υλικό σχετικά με το πρό
γραμμα εργασιών παρέχονται στον πληροφοριακό φάκελο
που διατίθεται από τις υπηρεσίες της Επιτροπής. O φάκελος
πληροφοριών περιέχει ειδικά επεξηγηματικά έγγραφα, που
διατίθενται από τις υπηρεσίες της Επιτροπής έπειτα από
αίτηση . Διατίθενται επίσης περιγραφή των εργασιών που
έχουν αναληφθεί κατά το παρελθόν καθώς και συναφών
προγραμμάτων. H σχετική με την παρούσα πρόσκληση
αλληλογραφία θα πρέπει να αποστέλεται στην ακόλουθη
διεύθυνση :

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβουλιο ενέκριναν με
την απόφασή τους την 26. 4. 1994 το τέταρτο πρόγραμμα
πλαίσιο για δραστηριότητες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας
στο πεδίο της έρευνας, τεχνολογικής ανάπτυξης και
επίδειξης (ΕΤΑ) για την περίοδο 1994 έως 1998 ('). Στη συνέ
χεια το Συμβούλιο ενέκρινε, στις 23 . 11 . 1994, το ειδικό πρό
γραμμα για έρευνα και τεχνολογική ανάπτυξη, περιλαμβα
νομένης της επίδειξης, στο πεδίο των τεχνολογιών πληροφο
ριών (2 ).

Σύμφωνα με το άρθρο 5 της απόφασης (3 ) για το ειδικό πρό
γραμμα, καταρτίσθηκε πρόγραμμα εργασιών όπου καθορί
ζονται οι λεπτομερείς στόχοι και οι τύποι των έργων που
πρόκειται να αναληφθούν.
Καλούνται οργανισμοί που πληρούν τα κριτήρια συμμε
τοχής στο πρόγραμμα να υποβάλλουν προτάσεις για τις
περιοχές και τα θέματα που καλύπτονται από τα παρακάτω
παρουσιαζόμενα τμήματα του προγράμματος εργασιών.
Τα ερευνητικά πεδία και οι επιμέρους ερευνητικές εργασίες
θα καλυφθούν, εν γένει με έργα έρευνας και τεχνολογικής
ανάπτυξης (ΕΤΑ) επιμερισμένης δαπάνης, σύμφωνα με τους
κανόνες εφαρμογής όπως ορίζονται στο παράρτημα III της
απόφασης (4). Ενδέχεται, επιπλέον, να ληφθούν συνοδευτικά
μέτρα και να αναληφθούν συντονισμένες δράσεις για υπο
στήριξης των στόχων του προγράμματος εργασιών.

Commission of the European Communities , Directorate
General Ill-Industry, IT Programme Office, rue de la Loi/
Wetstraat 200 , B- 1 049 Bruxelles/Brussel

H με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο στο :

infodesk@dg 1 3 . cec.be

Πληροφορίες για το πρόγραμμα εργασίας παρέχονται, είτε
στην παραπάνω διεύθυνση ή μέσω του World Wide Web από
τους εξής servers :

0 ) Απόφαση αριθ. 1110/94/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου καν
του Συμβουλίου της 26 . 4. 1994 (ΕΕ αριθ. L 126 , 18 . 5 . 1994 , σ. 1 ).

(2) ΕΕ αριθ . L 334 , 22 . 12 . 1994 , σ . 24.
(3 ) ΕΕ αριθ. L 334 , 22 . 12 . 1994 , σ . 24.

http:/ /www.ecrc.de

Kai

http:/ /www.cordis.lu(4) EE apiQ. L 334 , 22 . 12 . 1994 , a. 24.


